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BAL II subst. m., ab 1594; ‘Diele, Bohle, bearbeitetes Stück Holz’ – ‘dyl,
belka, obrobiony pień drzewa’: 1594 SarnStat 348, Spxvi Wyliczené [!]
towárów leśnych przezwi�ki Niemieckimi zamorzkimi: Klepki, Waśilki,
Cembrowiny, Má�zty, Bale. ◦ (vor 1673) 1930 Oble. 261 a idąc, bale nad
głowami Dębowe wielkie do kupy spoili, Aby się nimi kamieniom bronili. ◦
(1707) 1768–1769 Ustrz.Kruc. 1 184, L Mo�t z balów złożony. ◦ 1781–1782
Kluk Kop. 1 162, L Ocembrowanie zdroiu z dębowych balów. ◦ (1791)
1800–1801 Dmoch.Il. 2 310, L Tak dwu balów budownik łączy w górze czoła,
Ze domu naymocnieyszy ruszyć szturm nie zdoła. ◦ (1843–1846) 1885–1887
Baliń.M.Polska IV 117, Dor Ściśle opasali miasto i pobudowawszy ruchome
wieże z balów drewnianych zaczęli potężnie rozbijać wały i łamać ostrokoły
miejskie. ◦ 1950 Gałaj Rodz. 92, Dor Była to starodawna chałupa,
budowana z grubych dębowych bali. – Spxvi, L, Swil, Sw, Lsp, Dor. �
Etym: nhd. Baal subst. f., ‘Bohle, breites, über zwei Zoll dickes Brett’,
Ham. � Konk: ↑cembra, ↑dyl. � Hom: bal subst. m., ‘Tanzvergnügen’, bel.
seit 1769–1777, L, zuerst geb. Tr. � Der: balik subst. m., zuerst geb. Sw.
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